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Background Information

The proposed listing is a fine group example Victorian Italianate style villas’

e The three properties include:

e No.6 - “Edgell”, built in 1887
e No. 8 - “Soudan” then “Denholme”, builtin 1887;
e No. 10— “Eureka” then “Bosworth”, built in 1886;
The sites form part of the 1882 Harnleigh Estate subdivision.

Modifications
[ ]

Any modifications to the dwelling house at No. 6 have been nominal;

No.8 appears to have a modern rear addition;

No. 10 appears to have a modern rear addition, alterations to window openings and some of the cast iron
from the front veranda is missing.

Statement of Significance

The three Victorian Italianate style villas are of local historical significance as evidence of the late 19th
century development of the 1882 Harnleigh Estate subdivision;

The three villas are fine representative examples of Victorian Italianate style villas within substantial
garden settings, and with a high degree of integrity including slate roofs.

The houses have a high degree of integrity, retaining features such as slate roofs, chimneys, front
verandahs with decorative cast iron columns, brackets and friezes and cast iron palisade front fences.

Management Recommendations

A Heritage Impact Statement is required by Council to accompany any Development Application for non-
minor work;

Further subdivision of the land is discouraged;

The overall form of the building, period materials and finishes should be retained and conserved;

Any development forward of the building line such as solid fences, high walls or car parking structures is
strongly discouraged;

Single storey extensions will be preferred over two-storey forms and should not be visible from the street
unless sound heritage reasoning is provided;

The reinstatement of cast iron brackets and freizes to front verandahs of No. 6 and 10 Warren Road villa is
encouraged;

Furthermore, the reinstatement of front window detailing to No. 10 is encouraged.



IMPORTANT

If you need an interpreter, please call TIS National on 131 450 and ask them to call Inner West
Council on 02 9367 9222.

You can also visit the TIS National website for translated information about the services TIS National
provides. Visit www.tisnational.gov.au

IMPORTANTE

Se avete bisogno di un interprete, si prega di chiamare TIS National al numero 131 450 e chiedere
loro di chiamare Inner West Council al numero 9367 9222. Il nostro orario di ufficio va dalle 8:30 alle
17:00, dal lunedi al venerdi.

Potete anche visitare il sito web di TIS National per ottenere informazioni tradotte sui servizi forniti da
TIS National. Visitate www.tisnational.gov.au

IMPORTANTE

Si necesita un intérprete, por favor llame a TIS National en el 131 450 y pida que lo comuniquen con
Inner West Council en el 02 9367 9222. Nuestro horario de oficina es 8:30am-5pm,

de lunes a viernes.

También puede visitar el sitio web de TIS National para obtener informacion acerca de los servicios que
provee TIS National. Visite www.tisnational.gov.au

TIN QUAN TRONG

Néu quy vi can théng dich vién, xin hay goi cho Dich vu Théng Phién dich Quéc gia (TIS Quéc gia) theo s6 131 450 va yéu
cau ho goi cho Inner West Council theo s6 02 9367 9222. Gid lam viéc clia ching téi la 8:30am-5pm, Thit Hai-th Sau.
Quy vi cling ¢6 thé vao tham trang mang cdia TIS Quéc gia dé 6 théng tin vé cac dich vu ma TIS Quéc gia cung cdp. Hay
vao tham www.tisnational.gov.au

ZHMANTIKO

Av xpeiadeate dieppnvea, KahEaTe v EBvikn Ynpeaia Aiepunveiag kal Metappaang (TIS National) oto 131 450 kai
(nmore va kahéaouv To Inner West Council otov apiBpo 02 9367 9222. O wpeg Acimoupyiag pag eivar 8:30am-5pm,
Acutépa-Tapackeun.

ZYETIKA e TIC UTIPETIEC TTOU TrapéxovTal amd Ty EBvikA Yrmpeaia Aigpunveiag kal Metagppaang, mopeite va emokepBeite
Kai Tov 10TOTOTI0 TG UTMpPEaiag atn diebBuvan: www.tisnational.gov.au
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IMPORTANTE

Se precisar de um intérprete, telefone para o TIS National no nimero 131 450 e pega para chamarem
o Inner West Council no nimero 02 9367 9222. Nosso horario de funcionamento é das 8h30 as 17h,

de segunda a sexta-feira. Vocé também pode visitar o sitio do TIS National para buscar informacoes
traduzidas sobre os servicos que o TIS National oferece. Visite www.tisnational.gov.au



